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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Qualitdtsprodukt aus dem Hause ROWI ent-
schieden haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entge-
gengebrachte Vertrauen. Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hin-
weise, die Ihnen eine optimale und sichere Nutzung Ihres Reifenfllimessgerates
erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedienungsanleitung genau durch, bevor Sie
das Produkt zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Fir spateres Nachschlagen
halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbereit. Bewahren Sie
samtliche mitgelieferten Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Reifenfillmessgerat wiinscht Ihnen lhre

ROWI SchweiRgerate und Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstralse 3

76698 Ubstadt-Weiher

Telefon +49 7253 9460-0

Fax +49 7253 9460-60

www.rowi.de

Diese Bedienungsanleitung wurde mit groRtmaglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor,
diese Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.
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Symbolerklarung

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind
unbedingt zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und
weit reichende gesundheitliche Schaden sowie immense Sachschaden
verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwand-
freien Betrieb dieses Gerates unbedingt zu beachten sind. Nur so kon-
nen etwaige Funktionsstorungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklarende Informationen und Tipps, die Sie bei der op-
timalen Nutzung dieses Gerates untersttzen.

Gehorschutz tragen!
Schutzbrille tragen!
Schutzhandschuhe tragen!

Atemschutz tragen!

Q006 © P P

Bedienungsanleitung lesen!
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1. Sicherheit

swanne] | osen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen schwe-
re Verletzungen und / oder Sachschaden verursachen.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

>

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungs-
vorschriften beachten. Zusatzlich zu den Hinwei-
sen in dieser Bedienungsanleitung mussen die
allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften des Gesetzgebers bericksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen.
Tragen Sie daflr Sorge, dass Dritte dieses Produkt
nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen
benutzen.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie im-
mer darauf, was Sie tun. Fihren Sie keine Arbei-
ten an diesem Produkt durch, wenn Sie unauf-
merksam sind bzw. unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch die-
ses Gerates kann zu ernsthaften Unfallen und Ver-
letzungen flhren.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung
sichern. Lassen Sie das betriebsbereite oder be-
triebene Gerat niemals unbeaufsichtigt. Lassen
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Sie keinesfalls Kinder in dessen Nahe. Kindern ist
der Gebrauch dieses Gerates untersagt. Sichern
Sie das Gerat gegen Fremdbenutzung. Dieses
Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen
(einschliellich Kindern) mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und / oder mangels Wis-
sen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fur lhre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das
Gerat vor Inbetriebnahme auf etwaige Beschadi-
gungen. Sollte das Gerat Mangel aufweisen, darf
es auf keinen Fall in Betrieb genommen werden.

Keine spitzen Gegenstande verwenden. Fihren
Sie niemals spitze und/oder metallische Gegen-
stande in das Innere des Gerates ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Ge-
rat nur flr die, in dieser Bedienungsanleitung vor-
gesehenen Zwecke.

RegelmaBig priifen. Der Gebrauch dieses Gerates
kann bei bestimmten Teilen zu Verschleild fihren.
Kontrollieren Sie deshalb das Gerat regelmallig
auf etwaige Beschadigungen und Mangel.

AusschlieBlich Originalzubehorteile verwenden.
Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Zu-



behdr und Zusatzgerate, die ausdricklich in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom Her-
steller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie
das Gerat nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare
FlUssigkeiten, Gase und insbesondere Farb- und
Staubnebel, befinden. Durch heiRe Flachen am
Gerat kdnnen sich diese Substanzen entzinden.

1.2 Spezifische Sicherheitshinweise

>

Uberschreiten Sie niemals den maximalen Ar-
beitsdruck von 6 bar.

Richten Sie das Reifenfilimessgerat niemals auf
sich selbst oder auf andere Menschen oder Tiere.

Achten Sie darauf, dass sich in Ihrem Arbeitsbe-
reich KEINE Zindquellen (z.B. offenes Feuer, bren-
nende Zigaretten, nicht explosionsgeschitzte
Lampen etc.) befinden.

Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder andere
brennbare Gase als Energiequelle.
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2. Konformititserklarung C €

Wir, ROWI SchweilRgerate und Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH, Bevollmachtigter:
Herr Klaus Wieser, Augartenstr. 3, 76698 Ubstadt-Weiher, Deutschland, erklaren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Harmonisierungsvorschriften berein-
stimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 1953:2013

Geratebezeichnung: DRM 8/1
Reifenfillmessgerat 8 bar
Artikelnummer: 102 04 0010

Ubstadt-Weiher, 22.01.2018

Klaus Wieser — Geschéftsfiihrer
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3. Produktbeschreibung
3.1 Anwendungsbereich und bestimmungsgemaRe Verwendung

Das Reifenfiillmessgerat 8/1 ist nach dem Stand der Technik und den anerkann-
ten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei unsachgemaRer
oder nicht bestimmungsgemalRer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des
Benutzers oder Dritter bzw. Schaden am Geréat selbst und/oder an anderen Sach-
werten entstehen.

Das Reifenfillmessgerat 8/1 verflgt Uber ein stoBsicheres Manometer und ist
mit drei Funktionen ausgestattet. Es eignet sich zum Prifen des Reifendruckes
sowie zum Beflllen und Luftablassen von Reifen, dariiber hinaus kann es mit
einem Adapterstlick auch zum Aufpumpen von Fahrradreifen, Ballen, Schlauch-
booten und Luftmatratzen etc. genutzt werden.

Eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Das Risiko tragt der Anwender. Zur bestimmungsgemaflen Verwendung
zahlt auch das Beachten der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die
Einhaltung der Wartungsbedingungen.

Das Reifenfiillmessgerat 8/1 ist nicht fiir die gewerbliche Verwendung konzi-
piert.

3.5 Technische Daten

Max. Arbeitsdruck 8 bar
Max. Luftdurchlass 300 |/min
Produktgewicht 300 g

Tab. 1: Technische Daten

4. Vorbereitung des Produktes fiir den Betrieb
4.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Liefe-
rumfang vollstdndig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umge-
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hend mit Ihrem Verkdufer in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollstandig
ist oder Mangel aufweist. Nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb, wenn es de-
fekt ist.

4.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung Gber die gesamte Lebensdauer des Pro-
duktes sorgfaltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Trans-
portieren des Geréates. Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Pro-
duktlebensdauer. Hinweise fiir eine ordnungsgemaRe Entsorgung finden Sie in
Kapitel 9.

4.3 Vorbereitende MaBnahmen

a Uberpriifen Sie die Leitungen auf vorhandenen Restdruck, bevor
Sie das Reifenfiillmessgerat mit der Versorgungsquelle verbinden.

SchlieRen Sie das Druckluft-Reifenfillmessgerat an einen Kompressor an, in-
dem Sie die Schnellkupplung des Versorgungsschlauches mit dem Stecknippel
an dem Reifenfiillmessgerat verbinden. Damit Sie den Luftdruck regulieren
kdnnen, muss die Druckluftquelle mit einem Filterdruckminderer ausgestattet
sein. Der maximale Arbeitsdruck des Reifenflllmessgerates betrdgt 8 bar.
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5. Betriebsanleitung

5.1 Geratelibersicht

1

5
2
3

6
4

Abb.1: Gerdtelibersicht

Nr. Bezeichnung
1 Manometer
2 Druckknopf
3 Abzugshebel
4  Gewindestecknippel
5 Luftschlauch

6

Hebelstecker
Tab.2: Gerdtebeschriftung

5.2 Bedienung

Nehmen Sie zunadchst die Schutzkappe am Reifen ab und verbinden Sie das
Anschlussstiick des Luftschlauches mit dem Reifenventil, indem Sie den Hebel
(siehe Abb. 1, Nr. 6) am Ende des Luftschlauches herunterdricken, auf das
Ventil schieben und wieder loslassen. Achten Sie darauf, dass zwischen Reifen
und Werkzeug eine dichte Verbindung entsteht.
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richtigen Reifendruck hdngt sowohl die Sicherheit, als auch die Le-

g Beachten Sie die Herstellerangaben zum Reifendruck. Von einem
bensdauer der Reifen ab.

Ablesen

Zum Ablesen des Luftdruckes, das Werkzeug in eine Position bringen, in der die
Anzeige gut lesbar ist. Der vorhandene Luftdruck wird am Manometer (siehe
Abb. 1, Nr. 1) angezeigt.

Aufpumpen

Ist der Luftdruck niedriger als der vorgeschriebene Mindestdruck, muss zu-
satzliche Luft in den Reifen gepumpt werden. Zum Aufpumpen den Abzugs-
hebel (siehe Abb. 1, Nr. 3) ganz durchziehen und solange betatigen, bis der
gewlinschte Luftdruck am Manometer angezeigt wird.

Ablassen

Ist der Luftdruck hoher als der vom Hersteller angegebene Hochstdruck, muss
die Uberschissige Luft aus dem Reifen abgelassen werden. Zum Ablassen den
Abzugshebel loslassen und den seitlich angebrachten Druckknopf (siehe Abb.
1, Nr. 2) solange gedrickt halten, bis der gewlinschte Luftdruck am Manome-
ter erreicht wird.

Am Ende |hrer Arbeit das Anschlussstiick des Luftschlauches durch herunter-
driicken des Hebels abziehen und das Reifenventil wieder schnell zuschrauben,
um Druckverluste zu vermeiden.

5.3 Abschalten des Gerates

Zum Abschalten des Reifenflllmessgerdtes, den Abzugshebel loslassen und
das Gerdt vom Kompressor trennen. Vermeiden Sie ein unkontrolliertes He-
rumwirbeln des Versorgungsschlauches, indem Sie zuerst den Schlauch vom
Kompressor [6sen und erst danach den Versorgungsschlauch von dem Reifen-
flllmessgerat entfernen.

5.4 Lagerung

Schitzen Sie das Reifenfillmessgerat 8/1 vor Staub, Schmutz und Insekten. De-
cken Sie das Reifenflllmessgerat mit der mitgelieferten Folie ab, damit es vor
Verunreinigungen und dadurch hervorgerufenen Beschadigungen und Funkti-
onsstérungen geschitzt ist.

12/21



5.5 Wiederverpacken fiir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschaden verpacken Sie das Gerat im Falle eines
Transportes immer in der Originalverpackung.

6. Reinigung und Instandhaltung

6.1 SicherheitsmaBnahmen

» Trennen Sie das Reifenfullmessgerat von der Druckluftquelle, bevor Sie mit
der Reinigung oder Instandhaltung beginnen.

6.2 Reinigung und Instandhaltung durch Benutzer

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte das Reifenfillmessgerat nach jedem
Gebrauch mit einer Plastikfolie abgedeckt werden. Sollte das Reifenfilimess-
gerdt dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Reinigung fol-
gende Hinweise:

» Reinigen Sie das Reifenflillmessgerdt nur mit einem trockenen, weichen
Tuch oder mit Druckluft.

» Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

6.3 Instandhaltung

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile ver-
wendet werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (sie-
he Kapitel 7).
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6.4 Fehlersuche und Reparatur

Stérung Maogliche Ursache(n) Abhilfe
Der Abzugshebel Das Gerat ist unzurei- Ventilstift am Abzugs-
geht nur schwergd-  chend geschmiert. hebel immer wieder

nig zu bedienen. im drucklosen Zustand

mit einem Tropfen Ol

schmieren.
Die Anzeige zeigt Das Reifenflllmessgerat Kontrollieren Sie den
keinen Wert an. ist nicht richtig mit der Anschluss des Versor-
Versorgungsquelle ver- gungsschlauches und
bunden bzw. ist undicht. Uberprifen Sie diesen

auf Undichtigkeit.
Tauschen Sie ggf. einen
defekten Schlauch aus.

Tab.3: Fehlerdiagnose

6.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 6.2 - 6.3 aufgefihrt sind, dirfen nur
durch das ROWI Service-Center (siehe Kapitel 7) durchgefihrt werden. Bei
Wartungsarbeiten innerhalb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI
autorisierten Personen und Unternehmen durchgefihrt wurden, verfallen
samtliche Gewahrleistungsanspriche.

7. Gewadhrleistung
7.1 Umfang

ROWI raumt dem Eigentiimer dieses Produktes eine Gewahrleistung von 24
Monaten ab Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerat festge-
stellte Material- oder Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos
behoben.

Ausgeschlossen von der Gewahrleistung sind Fehler, die nicht auf Material-
oder Produktionsfehlern beruhen, z. B.
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Transportschdden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgemaRer Installation/Inbetriebnahme

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgemaRken Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgemal ausgefiihrter Reparaturen oder Reparaturver-
suche durch nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen
Normaler betriebsbedingter Verschleifs

Reinigung von Komponenten

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrele-
vante Anforderungen wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird,
flr das es technisch konzipiert und hergestellt worden ist.

vVvVvyyvyy

vvyy

Ferner Gbernehmen wir keine Gewahrleistung fir Gerate, deren Serien-Num-
mer verfalscht, verandert oder entfernt wurde. Ein Gewahrleistungsanspruch
erlischt auch, wenn in das Gerat Teile eingebaut werden, die nicht von der
ROWI GmbH zugelassen sind.

Ansprlche, die Gber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B.
Schadensersatz-Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewahrleistungsumfan-
ges.

7.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bit-
te wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstorungen werden durch eine fehlerhafte
Bedienung verursacht. Lesen Sie deshalb beim Auftreten eine

Funktionsstorung zunachst in der Bedienungsanleitung nach. In Kapitel 6.4
finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von Funktionsstorungen.

2. Service-Formular
Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung fullen Sie das dem Produkt bei-
liegende Service-Formular bitte in Druckbuchstaben vollstandig aus, bevor
Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt aufnehmen. So haben Sie alle
benotigten Informationen griffbereit.
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8.

. Telefonische Kontaktaufnahme

Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen
Sie unter:

07253 9460-40

(Montag — Freitag: 8.00 — 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, techni-
schen Beratung unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch
nicht moglich sein, erfahren Sie hier das weitere Vorgehen.

. Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center er-

forderlich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerat verpacken: Verpacken Sie das Gerat in der Originalverpackung. Sor-
gen Sie daflr, dass es hinreichend ausgepolstert und vor StoRen geschitzt
ist. Transportschaden sind nicht Bestandteil des Gewahrleistungsumfangs.
Kaufbeleg hinzufiigen: Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei
Vorliegen des Kaufbelegs kann die Service-Leistung ggf. im Rahmen der Ge-
wahrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular beilegen: Legen Sie das ausgefiillte Service-Formular der
Transportverpackung bei.

Gerat einsenden: Erst nach Ricksprache mit dem ROW!I Service-Center
senden Sie das Gerat frei Haus (bis 30 kg) an folgende Adresse:

ROWI SchweiRgerite und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Service-Center

Augartenstralle 3

76698 Ubstadt-Weiher

Ersatz- und Ausstattungsteile

Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile bei ROWI nicht erhaltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Geben Sie bei Ihrer Bestellung stets neben der Er-
satzteilnummer auch die Geratebezeichnung durch. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie beim ROWI Service-Center.
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Abb. 2: Explosionszeichnung

Pos. Bezeichnung
Luftschlauch
O-Ring
Pistolengehause
Manometer
Abzugshebel
Hebelstift

N o o AW N

VentilstoRel

O)

U8 ) j =
/%ﬁ :
(9

Ll

()

Artikelnummer
402 00 0651
402 00 0652
402 00 0653
402 00 0654
402 00 0655
402 00 0656
402 00 0657
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Pos.
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Bezeichnung
0O-Ring

O-Ring
Gewindemutter
Dichtungsring
0O-Ring
Ventilfeder
Druckknopf
0O-Ring
Gewindemutter

Feder

Gewindestecknippel

Tab. 4: Ersatzteilliste

9. Entsorgung

Die Verpackung sowie samtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus um-

Artikelnummer
402 00 0658
402 00 0659
4 02 00 0660
402 00 0661
402 00 0662
402 00 0663
4 02 00 0664
4 .02 00 0665
4 02 00 0666
4 02 00 0667
402 00 0668

weltfreundlichen, zu 100 % recyclingfahigen Materialien.

Korrekte Entsorgung dieses Produktes

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt
nicht Gber den Hausmdll entsorgt werden darf. Altgerdte enthalten
wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer Wiederverwertung zu-
geflhrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Ge-
sundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Bitte
entsorgen Sie Altgerdte deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder
senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft
haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen Verwertung zufihren.

)74

Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag

zum Umweltschutz.
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10. Garantieerklarung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche gewahrt der Her-
steller eine Garantie gemal den Gesetzen lhres Landes, mindestens jedoch 1
Jahr (in Deutschland 2 Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gera-
tes an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurtickzufihren sind.

Garantiereparaturen dirfen ausschlieBlich von einem autorisierten Kunden-
dienst durchgefiihrt werden. Um Ihren Garantieanspruch geltend zu machen
ist der Original-Verkaufsbeleg (mit Verkaufsdatum) beizufigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

>
>

Normaler Verschleil3

UnsachgemaRe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Geréates, nicht zu-
gelassene Zubehorteile

Beschadigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch
Fremdkorper

Schdden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B.
Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Monta-
geanleitung

Komplett oder teilweise demontierte Gerate
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ROWI

Schweifgerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

AugartenstralRe 3
76698 Ubstadt-Weiher

GERMANY
Telefon +49 7253 9460-0
Fax +49 7253 9460-60

E-Mail  info@rowi.de

www.rowi.de
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